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1

Important

Cititi si intelegeti toate instructiunile inainte de
a utiliza produsul. Daca sunt cauzate daune de
nerespectarea instructiunilor, garantia nu se aplica.

Siguranta

Pericol de electrocutare sau de incendiu!

Tnainte de a efectua sau modifica orice
conexiune, asigurati-vd cd toate dispozitivele
sunt decuplate de la sursa de alimentare.

Nu expuneti niciodata produsul si accesoriile

la ploaie sau apa. Nu amplasati niciodata
recipiente cu lichide, precum vazele, langa
produs. Dacd se varsa lichide pe produs sau

n acesta, decuplati-l imediat de la sursa de
alimentare. Contactati centrul de asistenta
pentru clienti pentru ca produsul sa fie verificat
nainte de utilizare.

Nu asezati niciodatd produsul si accesoriile
langa surse de flacdra deschisd sau alte surse
de caldura, inclusiv lumina directa a soarelui.
Niciodata nu introduceti obiecte in fantele de
ventilatie sau in alte deschideri ale produsului.
Daca se utilizeazd o prizd de retea sau un
comutator drept dispozitiv de deconectare,
dispozitivul va rdmane intotdeauna operational.
Bateriile (grupul de baterii sau bateriile
instalate) nu trebuie expuse la caldurd excesivd,
precum lumina soarelui, foc sau alte surse
similare.

Decuplati produsul de la priza inainte de
furtunile cu descarcdri electrice.

Cand deconectati cablul de alimentare, trageti
ntotdeauna de fisd, niciodata de cablu.

Utilizati produsul in clima tropicala si/sau
moderata.

Risc de scurtcircuit sau de incendiu!

Consultati placuta cu informatii de pe partea
posterioard sau inferioara a produsului

pentru identificare si tensiunea nominala de
alimentare.

Tnainte de a conecta produsul la sursa

de alimentare, asigurati-va ca tensiunea
corespunde cu valoarea inscriptionata in partea
din spate sau de jos a produsului. Nu conectati
niciodatd produsul la priza electrica daca
tensiunea este diferita.

Risc de vatamare sau de deteriorare a acestui
produs!

In caz de montare pe perete, acest produs
trebuie atasat in siguranta pe perete, conform
instructiunilor de montare. Utilizati numai
suportul de montare pe perete (daca este
disponibil). Montarea necorespunzatoare

pe perete poate duce la accidente, raniri

sau deteriorari. Dacd aveti orice intrebare,
contactati asistenta pentru consumatori din
tara dvs.

Nu amplasati niciodata produsul sau alte
obiecte pe cablurile de alimentare sau pe alte
echipamente electrice.

Daca produsul este transportat la temperaturi
mai mici de 5 °C, despachetati produsul si
asteptati pana cand temperatura sa ajunge la
temperatura camerei inainte de a-I conecta la
priza.

Acest produs poate contine componente din
sticld. Manipulati cu grija pentru a evita ranirea
si deteriorarea.

Risc de supraincalzire!

Nu instalati niciodata acest produs intr-un
spatiu Inchis. Pdstrati intotdeauna un spatiu de
cel putin patru centimetri in jurul produsului,
pentru ventilatie. Asigurati-vd cd perdelele sau
alte obiecte nu acopera fantele de ventilatie ale
produsului.

Risc de contaminare!

Nu amestecati bateriile (vechi si noi sau carbon
si alcaline etc.).

ATENTIE: Pericol de explozie dacd bateriile sunt
inlocuite incorect. Tnlocuiti numai cu acelasi tip
sau echivalent.

Scoateti bateriile daca sunt epuizate sau daca
telecomanda nu va fi utilizata o perioada lunga
de timp.

Bateriile contin substante chimice, acestea
trebuie eliminate in mod corespunzator.

Risc de inghitire a bateriilor!

Produsul/telecomanda pot contine o baterie de
tipul unei monezi/unui nasture, care poate fi
inghititd. Nu Idsati bateria la indemana copiilor
in orice moment! In caz de inghitire, bateria
poate provoca vatamari grave sau moartea. Se
pot produce arsuri interne severe in termen de
douad ore de la inghitire.

Daca suspectati cd o baterie a fost inghitita

sau daca a ajuns altfel in alte parti ale corpului,
solicitati imediat ingrijire medicala.

Cand schimbati bateriile, mentineti intotdeauna
bateriile noi si uzate in locuri neaccesibile
pentru copii. Asigurati-va ca compartimentul
bateriei este complet sigur dupa inlocuirea
bateriei.



e Tncazul in care compartimentul pentru baterie
nu este complet sigur, nu mai utilizati produsul.
Nu Idsati la indemana copiilor si contactati
producdtorul.
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Acesta este un aparat de CLASA Il cu izolatie dubla si
fard impdamantare.

~

Tensiune CA

AT

Utilizati numai sursele de alimentare enumerate in
manualul de utilizare.

Intretinerea produsului dvs.

Utilizati numai lavete din microfibrd pentru a curata
produsul.

Grija pentru mediu

Eliminarea produsului dumneavoastra vechi si a
bateriilor

&5

Produsul dumneavoastrd este proiectat si fabricat cu
materiale si componente de calitate ridicata care pot
fi reciclate si reutilizate.

hi¢

Acest simbol aplicat pe un produs inseamnd cd
produsul este reglementat de Directiva europeand
2012/19/UE.

h:¢

Acest simbol inseamnad ca produsul contine baterii
care intrd sub incidenta Directivei europene
2013/56/UE si care nu pot fi eliminate impreuna cu
deseurile menajere obisnuite.

Va rugam sa va informati despre sistemele locale

de colectare separatd pentru produse electronice

si electrice. Respectati regulile locale si nu aruncati
niciodata produsul si bateriile impreuna cu deseuri
menajere obisnuite. Eliminarea corectd a produselor
dumneavoastra vechi va ajuta la prevenirea
consecintelor negative pentru mediul inconjurator si
pentru sanatatea umana.

Scoaterea bateriilor de unica folosinta
Pentru a scoate bateriile de unica folosinta,
consultati sectiunea de instalare a bateriilor.

Pentru dispozitiv 5G Wi-Fi

Dispozitivul care functioneaza in banda 5150-5350
MHz este numai pentru utilizare la interior, pentru

a reduce potentialul de interferente ddundtoare la
sistemele mobile de comunicatii prin satelit co-canal.
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Conformitate

Acest produs respectd cerintele de interferentd radio
ale Comunitatii Europene.

Prin prezenta, TP Vision Europe B.V. declara ca acest
difuzor este in conformitate cu cerintele de baza si
alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE.
Puteti accesa Declaratia de conformitate la
www.p4c.philips.com.

Ajutor si asistenta

Pentru asistenta extinsa online, accesati

www.philips.com/support pentru a:

e descdrca manualul de utilizare si ghidul de
pornire rapida

. urmari tutoriale video (disponibile numai
pentru modelele selectate)

e gdsiraspunsurila intrebari frecvente (FAQ)

. ne trimite o intrebare prin e-mail

e discuta cu reprezentantul nostru de asistentd.

Urmati instructiunile de pe site pentru a selecta

limba dvs., apoi introduceti numarul modelului dvs.

de produs.



Alternativ, contactati asistenta pentru consumatori
din tara dvs. Inainte de a ne contacta, notati numarul
modelului si numarul de serie al produsului. Puteti
gdsi aceste informatii pe spatele sau pe partea
inferioara a produsului dvs.

Atentie Declaratie FCCsi IC
pentru utilizatori (numai in SUA
si Canada)

INFORMATII FCC

NOTA: Acest echipament a fost testat si s-a constatat
ca respectd limitele pentru un dispozitiv digital de
Clasa B, in conformitate cu Partea 15 a Regulilor FCC.
Aceste limite sunt concepute astfel incat sa asigure

o protectie rezonabild impotriva interferentelor
daundtoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest
echipament genereaza, foloseste si poate radia
energie de radiofrecventa si, daca nu este instalat

si utilizat Tn conformitate cu instructiunile, poate
provoca interferente daundtoare comunicatiilor
radio.

Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca nu se vor
produce interferente intr-o anumitd instalatie. Dacd
acest echipament cauzeazd interferente ddundtoare
receptiei radio sau televizate, ceea ce poate fi
determinat prin oprirea si pornirea echipamentului,
utilizatorul este incurajat sa incerce sd corecteze
interferentele prin una sau mai multe dintre
urmatoarele masuri:

*  Reorientarea sau relocarea antenei de
receptie.

o Mariti distanta intre echipament si receptor.

e  Conectarea echipamentului la o prizd aflatd
pe un circuit diferit de cel la care este
conectat receptorul.

e Consultati vanzatorul sau un tehnician radio-
TV cu experientd, pentru ajutor.

IC-Canada: CAN IECES-3(B)/NMB-3(B)

Acest dispozitiv contine transmitator(oare)/
receptor(are) scutite de licentd care respecta RSS
Innovation, Science and Economic Development
(specificatiile standardelor radio Inovatie, Stiinta si
Dezvoltare Economicd) scutite de licenta din Canada.
Utilizarea dispozitivului face obiectul urmatoarelor
doua conditii:

1 Acest dispozitiv nu poate cauza interferente
daundtoare.

2. Acest dispozitiv trebuie sd accepte orice
interferente, inclusiv interferente care pot
cauza reactii nedorite ale dispozitivului.

Avertisment FCC si IC:

e Acest echipament trebuie instalat si operat
cu o distantd minimd de 20 cm intre difuzor si
corpul dvs.

e Schimbdrile sau modificdrile aduse unitatii care
nu sunt expres aprobate de partea responsabild
pentru conformitate, pot anula autoritatea
utilizatorului de a opera echipamentul.



2 Sistemului dvs.
Soundbar

Felicitdri pentru achizitia dumneavoastra si bine
ati venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de
asistenta oferita de Philips, Tnregistrati-va sistemul
Soundbar la www.philips.com/support.

Ce contine cutia

Verificati si identificati elementele din cutie:

. Soundbar x1
. Subwoofer wireless x1
. Telecomanda x1
. Cablu de alimentare* x4
. Kit montare pe perete x1

(console de perete x2, suruburi x2, dibluri x2)

. Ghid de pornire rapida/card de garantie/
fisd de siguranta Sablon montare pe perete x 1

SoundBar ’

Subwoofer wireless Ghid rapid

[==

Fisa de sigurantd
Card de garantie
Sablon montare pe

@%iz

v
2X
Cablu de Consola perete
alimentare* Acoperire cauciuc
Suruburi (pentru
perete) perete

* Lungimea cablului de alimentare si tipul de fisa

variaza in functie de regiuni.

o Imaginile, ilustratiile si desenele prezentate
n acest Manual de utilizare au numai rol de
referinta, aspectul efectiv al produsului poate
varia.

Unitatea principala

Aceasta sectiune include o prezentare generala a
unitatii principale.

@ - Buton (Volum)
Reduce volumul.

@ + Buton (Volum)
Mdreste volumul.

@ » 11 Buton (Redare/Pauzi)
Porniti, intrerupeti sau reluati redarea.

@ o Buton (Sursd)/asociere Bluetooth
Selectati o sursd de intrare pentru
Soundbar.

* Tineti apdsat pentru a activa functia de
asociere in modul Bluetooth sau pentru a
deconecta dispozitivul Bluetooth asociat.

@ (') Buton (Standby-Pornit)

Stare n n
N Actiune Functie
alimentare
Pornit ® Urmdrire stare sursd
o WiE = -
. Apisati Wi-Fi este mcal E)ormt.
Semi Iy |® Acesta accepta in
butonul O ; -
standby M continuare Play-Fi si
o datd :
Airplay2.
® Wi-Fi este oprit.
Tineti ® Produsul intrd in
apasat modul de consum de
Eco standby | butonul () putere redus.
timp de ® Repornirea sistemului
5 secunde va dura o perioada
putin mai lunga.

@ Panou de afisare

@ Senzor de telecomanda



. LED de alimentare
@ Indicator LED Wi-Fi (Galben)

Stare LED Stare

Fliesventa Mod punct de acces Wi-Fi (AP)

clipire

- . Mod configurare protejata Wi-Fi

Clipire dubla (WPS)

Luminat . L
Conectat/asociere reusitd

constant

Conectori

Aceasta sectiune include o prezentare generala a
conectorilor disponibili pe Soundbar.

e ﬂ%ﬂl —
[ =l ~rhns2o 2 i

1T 1 1Y

O ® ©® 6 O

(1) «==-usB
e Intrare audio de la un dispozitiv de stocare
USB.

e Actualizati software-ul acestui produs.

@ Aux

Intrare audio, de ex., de la un player MP
(mufd 3,5 mm).

(3) opTicaL
Conectati la o iesire audio optica de la televizor
sau de la un dispozitiv digital.

@ Buton ((‘x')) (Configurare Wi-Fi)
Declansator configurare Wi-Fi pentru
Play-Fi.
e Tineti apdsat butonul timp de 3 secunde
pentru a activa modul Wps.
e Tineti apdsat butonul timp de 8 secunde
pentru a activa modul AP.

HDMI OUT (eARC/ARC)
Conectati-vd la intrarea HDMI de pe televizor.

HDMI 1/HDMI 2
Conectati-vd la intrarea HDMI de pe televizor.

0 ® ©

Intrare~ CA
Conectati la sursa de alimentare.

©

Fanta consola perete

Subwoofer wireless

Aceasta sectiune include o prezentare generald a
subwoofer-ului wireless.

@ Intrare~ CA
Conectati la sursa de alimentare.

@ Buton Asociere
Tineti apasat pentru a intra in modul de
asociere pentru subwoofer.

@ Indicator subwoofer
Determinati starea pe baza indicatorului
subwoofer-ului wireless.

Stare LED Stare

Luminat Subwoofer in modul de asociere
intermitent

rapid

Luminat Conectat/asociere reusita
constant

Luminat Conexiune/asociere nereusitd
intermitent lent




Telecomanda

Aceasta sectiune include o prezentare generald a
telecomenzii.

@ () (in asteptare-Pornit)

Stare n n
H Actiune | Functie
alimentare |~ i
Pornit ® Urmdrire stare sursa
- ® Wi-Fi nca it.
. Apisati i-Fi este mcau E)ormt
Semi Iy | ® Acesta acceptd in
butonul O ) .
standby . continuare Play-Fi si
o datd K
Airplay2.
® Wi-Fi este oprit.
Tineti ® Produsul intra in modul
apasat de consum de putere
Eco standby | butonul () redus.
timp de ® Repornirea sistemului
5 secunde va dura o perioada
putin mai lunga.

@ o (Sursa)
e Selectati o sursd de intrare pentru
Soundbar.
e Tineti apdsat pentru a activa functia de
asociere in modul Bluetooth sau pentru a
deconecta dispozitivul Bluetooth asociat.

(3) De(Dolby)
PORNITI/OPRITI Dolby.

@ <% (Mute)
Dezactivati sau redati volumul.
@ » 11 (Redare/Pauzi)
e Porniti, Intrerupeti sau reluati redarea in
mod USB/BT/PLAY-Fi.
e Confirmati selectia.
@ <4, P, V, A (Cursoare)
< /P (Anterior/Urmator)
e Saltla piesa anterioara sau urmatoare in
modul USB/BT/PLAY-Fi.
e Navigati la Stanga/Dreapta in structura
meniului.
V/A
e Navigati la in Sus/Jos in structura meniului.

@ ¥ (Menv)

Accesati meniul de configurare.

& (inapoi)

e Reveniti la meniul anterior. Parasiti meniul.

e Tineti apasat butonul timp de 10 secunde
pentru a reseta modului Wi-Fi al Soundbar-
ului la setarile din fabrica.

@ O 2

g ® ® ® ©

1l .+ + o—1!
oO— <) ()
PHILIPS J

@ «() +/- (Volumul Soundbar-ului)
Cresteti/reduceti volumul Soundbar-ului.

() +/- (volumul subwoofer-ului)

Cresteti/reduceti volumul subwoofer-ului.

Pregatirea telecomenzii

e  Telecomanda furnizatd permite operarea de la
distantd a unitatii.

e Chiar dacd telecomanda este operatd in
interiorul distantei de functionare 19,7 ft
(6 m), functionarea telecomenzii poate fi
imposibila daca exista obstacole intre unitate si
telecomanda.



e Tncazul in care telecomanda este operats lang3
produse care genereaza raze infrarosii sau daca
alte dispozitive controlate prin telecomandd
utilizeaza raze infrarosii langa unitate, aceasta
poate functiona necorespunzator. Pe de altd
parte, si celelalte produse pot sd functioneze
necorespunzator.

Prima utilizare:

Unitatea are o baterie
din litiu CR2025 instalatd
n prealabil. Scoateti
capacul de protectie
pentru a activa bateria
telecomenzii.

Tnlocuiti bateria telecomentzii
Telecomanda necesitd o baterie din litiu CR2025, 3 V.

1 Utilizati instrumente (precum bateriile tip
pastild/monede) pentru a roti canelura
capacului cutiei de baterii si rotiti in sens
antiorar pentru a ‘13 (debloca).

2 Scoateti bateria veche, care se afla in capac,
puneti noua baterie CR2025 si aveti grija sa
pozitionati cu polaritatea corectd (+/-).

3 Utilizati instrumente pentru a roti canelura
capacului compartimentului de baterii si rotiti
in sens orar pentru a (3 (bloca), si fixati in
telecomanda.

Precautii referitoare la baterii

e Atuncicand telecomanda nu va fi utilizata
pentru o perioadd mai lunga de timp (mai mult
decat o lund), scoateti bateria din telecomanda
pentru a preveni scurgerile.

. Daca exista scurgeri ale bateriei, stergeti
scurgerea din interiorul compartimentului
bateriei si nlocuiti bateriile cu unele noi.

. Nu utilizati baterii diferite de cele specificate.

. Nu ncdlziti sau nu dezasamblati bateriile.

e Nuaruncati niciodata bateriile in foc sau apa.

. Nu transportati sau nu depozitati bateriile
alaturi de alte obiecte metalice. In acest caz,
bateriile se pot scurtcircuita, pot avea scurgeri
sau pot exploda.

. Nu reincdrcati niciodata o baterie decat daca
este sigur ca este de tip reincarcabil.

Pozitionare

Pozitionati subwoofer-ul la cel putin 1 metru

(3 ft) distanta de sistemul dvs. Soundbar, si la zece
centimetri de perete.

Pentru rezultate optime, plasati subwooferul asa
cum se aratd mai jos.

L

}\‘ 10 cm/a"
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U 1 y/
\L I 74




Montare pe perete

=

® Montarea necorespunztoare pe perete poate duce
la accidente, rdniri sau deteriorari. Daca aveti orice
intrebare, contactati asistenta pentru consumatori din
tara dvs.

¢ fnainte de montarea pe perete, asigurati-va c3
peretele poate suporta greutatea sistemului Soundbar.

¢ Tnainte de a monta pe perete, nu trebuie s&
indepartati picioarele de cauciuc de pe partea
inferioara a sistemului Soundbar, in caz contrar,
acestea nu pot fi montate inapoi.

e In functie de tipul de montare pe perete a soundbar-
ului, asigurati-va ca utilizati suruburi de o lungime si un
diametru adecvate.

® Verificati daca portul USB de pe spatele sistemului
Soundbar este conectat la un dispozitiv USB. Daca
constatati ca dispozitivul USB afecteazd montarea pe
perete, trebuie sa utilizati un alt dispozitiv USB de o
dimensiune potrivita.

Lungimea/diametrul surubului

3,5-4 mm

Ill mm

|4—>

>25mm

Tnaltime sugerata de montare pe perete.

Se recomanda sa instalati televizorul inainte de a
monta pe perete sistemul Soundbar. Cu un televizor
instalat in prealabil, montati pe perete sistemul
Soundbar la o distantd de 50 mm/2,0" de partea
inferioara a televizorului.

1 Realizati 2 gauri paralele (cu diametru 3-8 mm
fiecare, conform tipului de perete) pe perete.
> Distantele dintre gduri sunt:

e 856 mm/33,7" (TAB8405/TAB8505)
* 1017 mm/40" (TAB8805)
¢ 1076 mm/42" (TAB8905)

10

2

L Puteti utiliza sablonul pentru montare
pe perete furnizat pentru a va ajuta cu
pozitiile gaurilor de realizat in perete.

L Fixati diblurile si suruburile in gauri.

Scoateti suruburile (x4) din unitatea principala.

L Atasati consolele de perete (x2) la unitatea
principald cu suruburile scoase din unitatea
principald.

Suspendati sistemul Soundbar de suruburile
de fixare.




3 Conectare

Aceasta sectiune va ajutd sa conectati soundbar-

ul la un televizor si la alte dispozitive, si apoi sa il
configurati.

Pentru informatii despre conexiunile de baza ale
soundbar-ului si ale accesoriilor, consultati ghidul de
pornire rapida.

=

® Consultati placuta cu informatii de pe partea
posterioara sau inferioara a produsului pentru
identificare si tensiunea nominala de alimentare.

¢ Tnainte de a efectua sau modifica orice conexiune,
asigurati-vd ca toate dispozitivele sunt decuplate de la
sursa de alimentare.

Dolby Atmos®

Dolby Atmos va ofera o experienta de ascultare
imersiva prin livrarea sunetului in spatiul
tridimensional, si toata bogdtia, claritatea si puterea
sunetului Dolby.

Pentru mai multe informatii, accesati dolby.com/
technologies/dolby-atmos

Pentru utilizarea Dolby Atmos’

Dolby Atmos" este disponibil numai in modul HDMI
ARC/eARC. Pentru detalii privind conexiunea,
consultati ,Conexiunea HDMI".

1 Pentru a utiliza Dolby Atmos® in modul HDMI
1/HDMI 2/HDMI ARC, TV-ul dvs. trebuie sa
accepte Dolby Atmos™

2 Asigurati-va cd s-a selectat ,Fara codare”
pentru flux de biti in iesirea audio digitald a
dispozitivului extern conectat (de ex., player
DVD Blu-ray, TV etc.).

3 La accesarea formatului Dolby Atmos/Dolby
Digital/PCM, Soundbar-ul va afisa DOLBY
ATMOS/DOLBY AUDIO/PCM AUDIO/DOLBY
SURROUND.

B

® Experienta completa Dolby Atmos este disponibila
numai atunci cand sistemul Soundbar este conectat la
sursa printr-un cablu HDMI 2.0.

® Soundbar-ul va functiona si cand este conectat prin
alte metode (precum un cablu digital optic), dar
acestea nu pot suporta toate caracteristicile Dolby.
Asadar, recomandarea noastra este sa conectati prin
HDMI, pentru a asigura acceptarea completa Dolby.

Conectare la intrarea HDMI

Unele televizoare 4K HDR necesitd ca intrarea HDMI
sau setarile imaginii sa fie setate pentru primirea
continutului HDR. Pentru mai multe detalii de
configurare pentru afisare HDR, consultati manualul
cu instructiuni al televizorului dvs.

Optiunea 1: eARC/ARC (canal de retur
audio)

Soundbar-ul dvs. accepta HDMI cu canal de retur
audio (eARC/ARC). Daca televizorul dvs. este
compatibil cu HDMI ARC, puteti auzi sunetul
televizorului prin Soundbar utilizdnd un singur cablu
HDMI.

HDMI (ARC)

1 Pe televizorul dvs., porniti operatiunile HDMI-
CEC. Pentru detalii, consultati manualul de
utilizare al televizorului.

e Conectorul HDMI ARC de pe TV poate fi
etichetat diferit. Pentru detalii, consultati
manualul de utilizare al televizorului.

2 Utilizand un cablu HDMI de mare viteza,
conectati conectorul HDMI OUT (eARC/ARC)-
LA TV de pe Soundbar-ul dvs. la conectorul
HDMI/ARC de pe televizor.
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Nota

® Televizorul dvs. trebuie sa accepte functiile HDMI-CEC
si ARC. HDMI-CEC si ARC trebuie sa fie setate pe On
(Pornit).

® Metoda de configurare a HDMI-CEC si ARC pot varia
in functie de TV. Pentru informatii despre functia ARC,
consultati manualul TV-ului dvs.

® Asigurati-va ca utilizati cabluri HDMI care pot accepta
functia ARC.

Optiunea 2: HDMI standard

Daca televizorul dvs. nu este compatibil cu HDMI
ARC, conectati Soundbar-ul la TV printr-o conexiune
standard HDMI.

1 Utilizdnd un cablu optic, conectati conectorul
OPTICAL al sistemului dvs. Soundbar la
conectorul OPTICAL OUT (IESIRE OPTICA) de
pe televizor sau alt dispozitiv.

e Conectorul optic digital poate fi etichetat
SPDIF sau SPDIF OUT.

Conectarea la soclul AUX

Utilizati un cablu audio de 3,5 mm la 3,5 mm

o Utilizati un cablu audio 3,5 mm la 3,5 mm (nu
este inclus) pentru a conecta intrarea pentru
casti a televizorului la intrarea AUX de pe
unitate.

7 “Player Blu-ray/Player DVD/
Dispozitiv de inregistrare/
set-top box...

|
|
HDMI OUT| |
‘= (eARC/AR |
HDMIOUT |

|
casti
(3,5 mm)

AUDIO OU

1 Utilizati un cablu HDMI pentru a conecta
intrarea HDMI IN a sistemului Soundbar (1 sau
2) la dispozitivele dvs. externe (de ex., console
de jocuri, playere DVD si Blu-ray).

2 Utilizati un cablu HDMI pentru a conecta
iesirea HDMI OUT (eARC/ARC) a sistemului
Soundbar la intrarea HDMI IN a televizorului.

AUDIO OUT

Conectarea la soclul optic

(58

OPTICAL OUT
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b.  Utilizati un cablu RCA la un cablu audio

3,5 mm

. Utilizati un cablu RCA la un cablu audio 3,5 mm
(nu este furnizat) pentru a conecta prizele de
iesire audio ale televizorului la intrarea AUX de
pe unitate.




Conectarea la alimentare

*

nainte de a conecta cablul de alimentare
CA, asigurati-va ca ati finalizat toate celelalte
conexiuni.

Risc de deteriorare a produsului! Asigurati-vd
ca tensiunea sursei de alimentare corespunde
tensiunii imprimate pe spatele sau pe partea
inferioara a unitatii.

Conectati cablul de alimentare la intrarea AC~ a
unitatii si apoi intr-o priza conectata la retea

Conectati cablul de alimentare la intrarea CA~
a subwoofer-ul si apoi intr-o prizd conectatd la
retea.

L Determinati starea pe baza indicatorului
subwoofer-ului wireless.

Stare LED Stare

Luminat Subwoofer in modul de asociere
intermitent

rapid

Luminat Conectat/asociere reusitd
constant

Luminat Conexiune/asociere nereusitd
intermitent lent

E Sfaturi

® Nu apasati butonul Pair (Asociere) pe spatele

subwoofer-ului, decat in cazul asocierii manuale.

Lungimea cablului de alimentare si tipul de fisa
variaza in functie de regiuni.

Asociere cu subwoofer-ul

Asocierea automata

Conectati sistemul Soundbar si subwoofer-ul la
priza conectatd la retea si apdsati pe unitate sau pe
telecomanda pentru a PORNI unitatea. Subwooferul
si Soundbar-ul se vor imperechea automat.

Asocierea manuala

Daca nu se aude niciun sunet de la subwooferul
wireless, conectati manual subwooferul.

1

2

Decuplati ambele unitati de la priza de

alimentare, apoi cuplati-le din nou dupa 3

minute.

Tineti apdsat butonul Pair de pe spatele

subwoofer-ului timp de 5 secunde.

% |ndicatorul Pair de pe subwoofer va clipi
rapid.

Tineti apésatd)timp de 5 secunde pe unitate

sau telecomandd pentru a comuta unitatea in

modul ECO STANDBY

Apoi, apasati d) pe unitate sau telecomanda

pentru a PORNI unitatea.

5 Indicatorul Pair de pe subwoofer va lumina
constant cand asocierea reuseste.

Daca indicatorul Pair continua sa clipeascd,
repetati pasii 1-3.

E Sfaturi

® Subwoofer-ul ar trebui sa se afle la mai putin de 6 m

de sistemul Soundbar, intr-o zona deschisa (cu cat este
mai aproape cu atat mai bine).

o Indepirtati orice obiecte intre subwoofer si sistemul

Soundbar.

¢ 1n cazul in care conexiunea wireless nu reuseste din

nou, verificati daca exista conflict sau interferente
puternice (de ex., interferente de la un dispozitiv
electronic) in locul respectiv. Eliminati aceste conflicte
sau interferente puternice si repetati procedurile de
mai sus.
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Conectare la Wi-Fi (operatie
wireless)
(pentru versiunile iOS si Android)

Prin conectarea acestei unitati si telefoane mobile,
tablete (precum iPad, iPhone, iPod touch, telefoane
Android etc.) la aceeasi retea Wi-Fi, puteti apoi
utiliza aplicatia Philips Sound furnizata de DTS Play-Fi
pentru a controla Soundbar-ul si pentru a asculta
fisiere audio.

1 Conectati telefonul sau tableta dvs. la aceeasi
retea Wi-Fi la care doriti sa va conectati
Soundbar-ul.

2 Descarcati si instalati aplicatia Philips Sound
furnizata de DTS Play-Fi pe un telefon sau o
tableta.

Philips Sound Q

e Asigurati-va ca ruterul este pornit si
functioneaza corespunzator.

3 Tineti apasat butonul ((‘X’)) (Wi-Fi) aflat pe
spatele cutiei timp de 8 secunde pentru a porni
conexiunea Wi-Fi.

L Faceti acest lucru pana cand difuzorul
emite al doilea sunet si apoi eliberati
butonul.

4 Asteptati pand cand indicatorul luminos
Wi-Fi de pe partea frontald a cutiei comuta
de la luminat intermitent rapid la o pulsatie
lenta. Cand incepe sd pulseze lent, acesta
indicd faptul ca difuzorul acceseaza modul de
configurare Wi-Fi.

5 Lansati aplicatia Philips Sound furnizatd de
DTS Play-Fi. Urmati instructiunile din aplicatie
pentru a conecta acest produs la reteaua dvs.
Wi-Fi.
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Nota

Numai pentru versiunea iOS

Reteaua Wi-Fi utilizata de iPhone ar trebui
comutatd temporar la AP dispozitiv Play-Fi si
trebuie sa reporniti APLICATIA Philips Sound
pentru a finaliza configurarea Wi-Fi a produsului.
Vedeti pasii de mai jos:

® Mergeti la Setari. ® Selectati setarea Wi-Fi.

® Selectati dispozitivul ® Revenitila aplicatia
Play-Fi in configurarea Philips Sound pentru a
Wi-Fi. continua configurarea.

Networko02

6 Dupad o conexiune Wi-Fi reusita, indicatorul

luminos Wi-Fi de pe partea frontala a cutiei va

opri pulsatia si va lumina constant. Dupa ce ati

setat acest produs in reteaua dvs. Wi-Fi, puteti

sa il controlati de pe orice telefon inteligent sau

tableta conectate la aceeasi retea.

L Atunci cand utilizati APLICATIA pentru a
reda muzicd, panoul dispozitivului va afisa
PLAY-FI.

7 Dupad conectare, puteti modifica numele

dispozitivului. Existda mai multe nume din care
puteti alege sau puteti crea propriul nume prin
alegerea Nume personalizat (Custom Name) de
la finalul listei de nume. Tn caz contrar, va avea
numele implicit.



8 Dupa conectare, acest produs poate efectua o
actualizare software.
Actualizarea ultimei versiuni software se
realizeazd la prima configurare. Actualizarea
software poate dura cateva minute. Nu
decuplati difuzorul dvs., nu opriti dispozitivul
dvs. sau nu parasiti reteaua dvs. in timpul
actualizarii.

Configurare AirPlay

Utilizati AirPlay pentru a configura conexiunea Wi-Fi
a dispozitivului iOS (i0S7 sau ulterior) si a Soundbar-
ului.

1 Dispozitiv iOS: Setari > Wi-Fi > selectati reteaua
de la domiciliu [dispozitiv Play-Fi (xxxxxx)]

2 Lansati aplicatia Philips Sound furnizata de

DTS Play-Fi. Urmati instructiunile din aplicatie

pentru a conecta acest produs la reteaua dvs.

Wi-Fi.

> Dupa o conexiune Wi-Fi reusita, indicatorul
luminos Wi-Fi de pe partea frontald a cutiei
va opri pulsatia si va lumina constant. Dupa
ce ati setat acest produs in reteaua dvs.
Wi-Fi, puteti sa il controlati de pe orice
telefon inteligent sau tabletd conectate la
aceeasi retea.

Y Atunci cand utilizati APLICATIA pentru a
reda muzicd, panoul dispozitivului va afisa
PLAY-FI.

3 Dupa conectare, puteti modifica numele
dispozitivului. Exista mai multe nume din care
puteti alege sau puteti crea propriul nume prin
alegerea Nume personalizat (Custom Name) de
la finalul listei de nume. Tn caz contrar, va avea
numele implicit.

4 Dupa conectare, acest produs poate efectua o
actualizare software.
Actualizarea ultimei versiuni software se
realizeazd la prima configurare. Actualizarea
software poate dura cateva minute. Nu
decuplati difuzorul dvs., nu opriti dispozitivul
dvs. sau nu pardsiti reteaua dvs. in timpul
actualizarii.

Nota

Dupa conectare, produsul poate efectua o

actualizare software. Actualizarea este necesara dupa
configurarea initiald. Unele caracteristici de produs pot
sa nu fie disponibile fara actualizare.

Daca prima configurare nu reuseste, tineti apdsat
butonul Wi-Fi de pe Soundbar timp de 8 secunde pana
cand al doilea sunet poate fi auzit si lumina Wi-Fi se
modifica intr-o pulsatie lenta. Resetati conexiunea Wi-
Fi, reporniti aplicatia si incepeti configurarea din nou.
Daca doriti sa comutati de la o retea la alta, trebuie sa
configurati conexiunea din nou. Tineti apdsat butonul
() (Wi-Fi) de pe Soundbar timp de 8 secunde pentru
a reseta conexiunea Wi-Fi.

Mod WPS

Daca ruterul dvs. are Configurare protejatd Wi-Fi
(WPS), puteti configura conexiunea fara a introduce
o parola.

1

Tineti apdsat butonul Wi-Fi timp de 4 secunde.
Veti auzi un sunet si lumina Wi-Fi va incepe sa
clipeascd dublu.

Apdsati butonul WPS

pe ruterul dvs. in mod
normal, butonul este
marcat cu acest logo WPS.

Urmati instructiunile din
aplicatia Philips Sound furnizata de DTS Play-Fi
pentru a incepe asocierea.

Nota

WPS nu este o caracteristica standard pe toate
ruterele. Daca ruterul dvs. nu are WPS, atunci utilizati
configurarea standard Wi-Fi.

Apasati butonul €@ (Wi-Fi) o dats dac doriti &
parasiti modul WPS sau acesta va fi pdrasit automat
dupa 2 minute.
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4 Utilizarea
sistemului dvs.
Soundbar

Aceasta sectiune vd ajuta sa utilizati soundbar-
ul pentru a reda semnal audio de la dispozitive
conectate.

Tnainte de a incepe

. Efectuati conexiunile necesare descrise in
ghidul de pornire rapida si in manualul de
utilizare.

e Comutati sistemul Soundbar la sursa corecta
pentru alte dispozitive.

Pornirea si oprirea

. Atunci cand conectati unitatea la priza de
alimentare pentru prima data, unitatea va fiin
mod STANDBY. Indicatorul STANDBY va lumina

alb.
Stare . .
. Actiune Functie
alimentare
Pornit ® Urmarire stare sursa
P ® Wi-Fi este incd pornit.
. Apasati < n
Semi Iy |® Acestaacceptad in
butonul O ) o
standby . continuare Play-Fi si
o datd .
Airplay2.
® Wi-Fi este oprit.
Tineti ® Produsul intrd in
apasat modul de consum de
Eco standby | butonul () putere redus.
timp de ® Repornirea sistemului
5 secunde va dura o perioada
putin mai lunga.
Standby automat

Unitatea comutd automat la modul Standby dupd

15 minute, daca televizorul sau unitatea externa sunt

deconectate (sau USB, BT, functia de redare, pauza

Play-Fi) sau oprite.

. Decuplati cablul de alimentare din prizd daca
doriti sa opriti unitatea complet.

. Opriti unitatea complet pentru a economisi
energie atunci cand nu se utilizeaza.

16

Selectare moduri

1 Apdsati butonul 3 de pe unitate sau
telecomanda in mod repetat pentru a selecta
modul AUX, OPTICAL, HDMI eARC/ARC,
HDMI 1, HDMI 2, BT, USB.

L Modul selectat va aparea pe afisaj.

5 Play-Fi nu este o sursd optionala. Play-Fi
trebuie controlat direct din APLICATIE.

Reglati volumul

Reglati volumul soundbar-ului

1 Apasati #») +/- (Volum) pentru a creste sau
reduce un nivel de volum.
®  Pentru a anula sunetul, apasati Anulare
sunet (Mute).
® Pentru a restabili sunetul, apdsati din
nou Anulare sunet sau apasati Vol+/Vol-
(Volum).

Reglati volumul subwoofer-ului

1 Apasati (=) +/- (subwoofer) pentru a creste sau
reduce nivelul de volum al subwoofer-ului.

Modul de sunet Dolby

Bucurati-va de o experientd de sunet imersiva cu
modurile de sunet Dolby.

1 Apisati butonul D@ de pe telecomands pentru
a porni sau opri modul Dolby.
e Pornit: Creati o experienta de ascultare
Dolby.
e Oprit: Sunet stereo pe doua canale. Ideal
pentru ascultare muzica.



Resetare la setarile din fabrica

Resetati dispozitivul la setarile implicite

. n modul Standby, apasati butoanele [p, 4, vol-]
de pe telecomanda in secventd, ecranul va afisa
,RESETARE” (RESET) pentru a reseta la setarile
implicite din fabrica ale gazdei.

. Setarea este PORNITA, tineti ap&sat butonul é
pana cand ecranul afiseaza ,RESETARE” (RESET)
pentru a reseta modului Wi-Fi la setarile
implicite din fabrica.

Meniu configurare

Unitatea va permite sa configurati setari avansate
pentru a va oferi o experienta si mai buna.

1 Apadsati butonul 'Q'(I\/IENIU) de pe
telecomanda pentru a deschide meniul.

2 Selectati continutul cu ¥/A (Jos/Sus) pe
telecomanda.

Ecran Q Descriere
EQ Selectati efectul egalizatorului (EQ)
BHSS Reglarea nivelului de Bas
TRET Reglarea nivelului de Sunete inalte
HIy SYNC Setarea intervalului de timp audio

Ajustarea volumului canalului
CENT central

(numai TAB8805, TAB8905)

Ajustarea volumului canalului
TOF superior

(numai TAB8905)
H Setarea luminozitatii afisajului
TISPLAY Oprire automats afisaj
HEY TONE  Pornire/oprire ton tastd

3 Apésati P Il (Acces) pentru a confirma selectia
dvs.

4 Modificati valorile initiale pentru fiecare setare
cu cursoarele €4/» (Stanga/Dreapta)

5 Apdasati P Il (Acces) pentru a confirma selectia
dvs.

o Pentru a reveni la ecranul anterior/parasi
setirile, apasati €= (Tnapoi).

. Daca nu se apasa niciun buton timp de
5 secunde, sistemul va pdrdsi automat meniul.

EQ

Selectati modurile de sunet predefinite pentru
a corespunde videoclipurilor sau muzicii redate:
MOVIE, MUSIC, VOICE, SPORT, CUSTOM.

. MOVIE: Creati o experienta de ascultare
surround. Ideal pentru urmarirea filmelor.

. MUSIC: Creati sunet cu doud canale stereo sau
canale stereo multiple. Ideal pentru ascultare
muzica.

o VOICE: Creati un efect de sunet care determina
ca vocea umana sa fie mai clard si evidentiatd
pentru ascultare.

. SPORT: Creati o atmosfera ca si cum ati urmari
un joc sportiv pe un stadion.

. CUSTOM: Personalizati sunetul pe baza
preferintelor dvs. Trebuie setat prin aplicatia
Fine Tune.

> Implicit, EQ este setat la FILM.

BASS/TREBLE
Reglati nivelul de Bas/Sunete inalte.
L BAS-5~BAS +5
5 TRB-5~TRB +5
L Implicit, Bas/Sunete inalte este setat la 0.

AV SYNC

Setati intervalul de timp audio.

. Prelucrarea imaginii video dureaza uneori
mai mult decat timpul necesar pentru
prelucrarea semnalului audio. Aceasta se
numeste ,intarziere” sau ,interval de timp”.
Caracteristica Interval de timp audio este
conceputa sa rezolve aceasta intarziere.

e Setatiintervalul de timp audio numai pentru
modul curent de redare. (astfel cum este
furnizat in modul interval de timp audio HDMI
ARC, modul interval de timp este valabil numai
pentru HDMI ARC).

5  AV00 ~ AV200

> Implicit, intervalul audio este setat la 00.
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CENT (CENTER)
(numai TAB8805, TAB8905)

Ajustarea volumului canalului central
% CTR-5~CTR+5

5 Implicit, volumul canalului central este
setat la 0.

TOP (numai TAB890S)
Ajustarea volumului canalului superior
5 TOP +5~TOP -5

5 Implicit, sunetul canalului superior este
setat la 0.

DIM
Setati luminozitatea afisajului.
5 DIM 03, DIM 02, DIM 01

> Implicit, instrumentul de reglare a
luminozitatii este setat la DIM 03.

DISPLAY

Setati oprirea automata a afisajului (cu exceptia
indicatorului LED Wi-Fi) dupa 3 secunde de
inactivitate, fara operatii ale utilizatorului.

> ON (PORNIT): Setati la ecran pornit

% OFF (OPRIT): Setati la ecran oprit

> Implicit, ecranul este setat la PORNIT.

KEY TONE

Pornire/oprire ton tastd
> ON (PORNIT): Setat la PORNIT
L» OFF (OPRIT): Setat la OPRIT

> Implicit, sunetul tastelor este setat la oprit.

Functionarea prin Bluetooth

Prin Bluetooth, conectati Soundbar-ul cu dispozitivul
Bluetooth (cum ar fi iPad, iPhone, iPod touch, telefon

Android sau laptop) si apoi puteti asculta fisierele
audio stocate pe dispozitiv prin boxele Soundbar.
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Apadsati butonul °Tn mod repetat pe unitate

sau telecomandd pentru a comuta Soundbar-ul

n modul Bluetooth.

L» NO BT (NU EXISTA BLUETOOTH) se afiseazs
pe panoul de afisare.

Pe dispozitivul Bluetooth, comutati pe
Bluetooth, cdutati si selectati Philips TAB8805
pentru a incepe conexiunea (consultati
manualul de utilizare al dispozitivului Bluetooth
pentru a activa Bluetooth-ul).

Asteptati pana cand auziti notificarea vocala de

la sistemul Soundbar.

5 Dacd s-a conectat cu succes, BT se afiseaza
pe panoul de afisare.

Selectati si redati fisiere audio sau muzica pe

dispozitivul dvs. Bluetooth.

e intimpul redirii, dacd primiti un apel,
redarea muzicii se intrerupe. Redarea se
reia cand se termina apelul.

e Daca dispozitivul dvs. Bluetooth accepta
profilul AVRCP, puteti apdsa €/ pe
telecomanda pentru a omite o piesd sau
apasati P Il pentru a intrerupe/relua
redarea.

Pentru a pdrasi modul Bluetooth, selectati alta

sursa.

e Atunci cand comutati inapoi la modul
Bluetooth, conexiunea Bluetooth ramane
activa.

® Daca doriti sd conectati sistemul dvs.
Soundbar cu un alt dispozitiv Bluetooth,
tineti apdsat pe telecomanda pentru a
deconecta dispozitivul Bluetooth conectat
curent.

Nota

Un dispozitiv Bluetooth care accepta profilul Bluetooth
A2DP si AVRCP, si cu versiunea de Bluetooth de la 4.2
+EDR.

Intervalul maxim de operare dintre Soundbar si un
dispozitiv Bluetooth este de aproximativ 10 metri

(30 ft).

Compatibilitatea cu toate dispozitivele Bluetooth nu
este garantata.

Redarea n flux a muzicii poate fi intreruptd de
obstacole intre dispozitiv si sistemul Soundbar, precum
un perete, carcasa metalica a dispozitivului sau alte
dispozitive din apropiere care functioneaza in aceeasi
frecventa.



Operarea prin AUX / OPTICAL /
HDMI ARC

Asigurati-va cd aparatul este conectat la televizor sau
la dispozitivul audio.

1 Apasati butonul 3 de pe unitate sau
telecomanda in mod repetat pentru a selecta
modul AUX, OPTICAL, HDMI eARC/ARC,
HDMI 1, HDMI 2.

2 Operati dispozitivul audio direct pentru
caracteristici de redare.

3 Apadsati butoanele VOL +/- pentru a regla
volumul la nivelul dorit.

=

o Tn modul OPTICAL/HDMI ARC, daci nu exists iesire
de sunet de la unitate si indicatorul de stare clipeste,
poate fi necesar sd activati PCM sau iesirea de semnal
Dolby Digital pe dispozitivul dvs. sursa (de ex., TV,
player DVD sau Blu-ray).

® Este posibil ca unitatea sa nu poatd decoda toate
formatele audio de la sursa de intrare. Tn acest caz,
sunetul unitatii se va anula. Acesta NU este un defect.
Asigurati-va cd setarea audio de la sursa de intrare
(de ex., TV, consold de jocuri, player DVD etc.) este
setatd la PCM sau Dolby Digital (consultati manualul
de utilizare pentru dispozitivul sursei de intrare pentru
detaliile setarii audio) cu HDMI 1/HDMI 2/HDMI ARC/
intrarea optica.

¢ n modul HDMI, la utilizarea formatului audio DOLBY
ATMOS, sistemul Soundbar afiseaza DOLBY ATMOS.

® Atunci cand se utilizeazd formatul audio DOLBY
DIGITAL, daca sunetul surround este activat, ecranul va
afisa DOLBY SURROUND, dacad sunetul surround este
oprit, acesta va afisa DOLBY AUDIO.

® |3 utilizarea formatului audio PCM, sistemul Soundbar
afiseazd PCM AUDIO.

® La utilizarea altor formate audio decat PCM sau DOLBY
DIGITAL, daca nu exista iesire sunet de la unitate si
afisajul indica EROARE (ERROR).

Operarea prin USB

Bucurati-va de sunete de pe un dispozitiv de stocare
USB, precum un player MP3 si memorie flash USB
etc.

1 Introduceti dispozitivul USB.

{ (=)

c
(7]
w

2 Apdsati butonul OTn mod repetat pe unitate
sau telecomandd pentru a selecta modul USB.

3 i timpul red3rii:

Buton Actiune

>l Porniti, intrerupeti sau reluati redarea.

<> Treceti la piesa anterioard sau
urmatoare.

E Sfaturi

® Acest produs poate sa nu fie compatibil cu anumite
tipuri de dispozitive de stocare USB.

® Dacd utilizati un cablu de extensie USB, hub USB sau

cititor de carduri multifunctional USB, dispozitivul de

stocare USB poate sd nu fie recunoscut.

Nu scoateti dispozitivul de stocare USB in timp ce

redati fisiere.

Unitatea poate accepta dispozitive USB cu memorie

de panala 32 GB.

Unitatea poate reda MP3/WAV/FLAC.

Accepta un port USB: 5V ===500 mA.

Ascultati Spotify

Utilizati telefonul, tableta sau computerul dvs. ca
telecomanda pentru Spotify. Accesati spotify.com/
connect pentru a afla cum.
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Actualizare firmware

Pentru a obtine cele mai bune caracteristici si
asistenta, actualizati produsul dvs. la cea mai recenta
versiune firmware.

Optiunea 1:

Actualizati firmware prin aplicatia Philips Sound
(Setari > PS Fine Tune)

Firmware-ul pentru MCU si DSP poate fi actualizat
la cea mai recenta versiune prin aplicatia Philips
Sound furnizatd de DTS Play-Fi. Mergeti la meniul
Setdri si selectati optiunea PS Fine Tune pentru a

o analiza. Daca actualizarea este lansata, puteti
apasa pictograma de actualizare pentru a continua
automat.

Dupa ce produsul este conectat la Wi-Fi, acesta
poate primi o actualizare firmware over-the-air.
Actualizati intotdeauna cu versiunea firmware cea
mai recentd pentru a imbundtati performanta acestui
produs.

Optiunea 2:

Actualizare firmware prin USB

1 Vedeti dacd exista cea mai recentd versiune
firmware la adresa www.philips.com/support.

Cautati modelul dvs. si faceti clic pe ,Software
si drivere (Software and drivers)”.

2 Descdrcati firmware-ul pe unitatea de stocare
USB.

3 Urmati instructiunile pentru actualizarea
firmware.
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Specificatiile
produsului

Nota

e Specificatiile si designul pot fi modificate fard
notificare prealabila.

Bluetooth/Wireless

Profiluri Bluetooth: A2DP, AVRCP

Versiune Bluetooth: 4.2 + EDR

Banda de frecventd/putere de iesire:

2400 MHz ~ 2483,5 MHz/< 5 dBm

Gama de frecvente wireless 2,4 G/putere de
iesire: 2400 MHz ~ 2483 MHz/< 6 dBm

Retea acceptata

Wi-Fi IEEE 802.11a/b/g/n/ac banda de
frecventa wireless (Wi-Fi)/putere de frecventd
radio transmisa

2,4 G Wi-Fi: 2400 MHz ~ 2483,5 MHz/< 20 dBm
5,1 G Wi-Fi: 5150 MHz ~ 5350 MHz/< 20 dBm
5,8 G Wi-Fi: 5725 MHz ~ 5850 MHz/< 14 dBm

Unitatea principala

Alimentarea cu curent electric: 100-240 V~
50/60 Hz

Putere de iesire: 180 W

Consum de energie: 35 W

Consum de energie in standby: < 0,5 W
USB: 5V ==500 mA

Raspuns in frecventa: 190 Hz- 20 KHz
Sensibilitate intrare audio (AUX): 500 mV
Impedanta difuzoare: 8 Qx2 +8 Q
Dimensiuni (I x Hx A): 1061 x 60 x 110 mm
Greutate: 3,0 kg

Temperatura de functionare: 0 °C- 45 °C

Subwoofer

. Alimentarea cu curent electric: 100-240 V~,
50-60 Hz

o Putere de iesire: 120 W

. Consum de energie: 25 W

o Consum de putere standby: <0,5 W

o Rdspuns in frecventd: 40 Hz- 190 Hz

e |mpedantd:3Q

. Dimensiuni (I x Hx A): 150 x 412 x 310 mm

o Greutate: 5,8 kg

e Temperatura de functionare: 0 °C- 45 °C

Telecomanda

e Distantd/unghi: 6 m/30°
e Tipul bateriei: CR2025

Formate audio acceptate

. HDMI eARC/ARC
Dolby Digital, Dolby Digital plus,
Dolby True HD, Dolby Atmos”,
LPCM 2ch/Mch, Dolby MAT.

. HDMI IN1/HDMI IN2
Dolby Digital, Dolby Digital plus,
Dolby True HD, Dolby Atmos”,
LPCM 2ch/Mch, Dolby MAT.

o OPTICAL
Dolby Digital, Dolby Digital plus,
LPCM 2ch
o BLUETOOTH
SBC
e USB
MP3/WAV/FLAC
e Video

Amplificare video: Legare 4K Video, Dolby
Vision, HDR10, HDR10+, HLG
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6 Rezolvarea
problemelor

I\ Avertisment

® Risc de electrocutare. Nu demontati niciodata carcasa
produsului.

Pentru a pastra valabilitatea garantiei, nu incercati
niciodatd sd reparati singur produsul.

Daca aveti probleme cu utilizarea acestui produs,
verificati urmatoarele puncte inainte de a solicita
service. Daca totusi aveti o problema, obtineti
asistenta la www.philips.com/support.

Unitatea principala

Butoanele de pe unitatea principald nu

functioneaza.

. Deconectati de la alimentare cateva minute,
apoi conectati din nou.

Nu exista alimentare

e Asigurati conectarea corespunzatoare a cablului
CA.

e Asigurati-va cd existd alimentare la priza CA.

e Apdsati butonul Standby pe telecomanda sau
pe sistemul Soundbar pentru a porni sistemul
Soundbar.

Sunet

Nu exista sunet de la difuzorul sistemului

Soundbar.

e Conectati cablul audio de la Soundbar la
televizorul dvs. sau alte dispozitive. Cu toate
acestea, nu aveti nevoie de o conexiune audio
separatd atunci cand:

- Soundbar-ul si televizorul sunt conectate
prin conexiune HDMI ARC sau

- undispozitiv este conectat la conectorul
HDMI IN pe Soundbar-ul dvs.

. Pe telecomandd, selectati intrarea audio
corectd.

e Asigurati-va cd Soundbar-ul nu are sunetul
dezactivat.

. Resetati acest produs la setarile din fabricad
(consultati ,Aplicarea setarilor din fabrica”).
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Nu exista sunet de la subwoofer-ul wireless.

. Conectati manual subwoofer-ul la unitatea
principald.

. Mareste volumul. Apasati butonul Volume up
de pe telecomanda sau pe soundbar.

e (Cand utilizati oricare intrare digitald, nu exista
sunet:

- Tncercati s setati iesirea TV la TV la PCM
sau

- Conectati direct la sursa Blu-ray/alta, unele
televizoare nu se pot conecta prin audio
digital.

e Televizorul dvs. poate fi setat la o iesire audio
variabild. Confirmati ca setarea de iesire audio
este setatd la FIXED (FIXA) sau STANDARD
(STANDARD), si nu VARIABLE (VARIABILA).
Consultati manualul de utilizare al televizorului
pentru informatii mai detaliate.

. Daca utilizati Bluetooth, asigurati-va ca volumul
este pornit pe dispozitivul dvs. sursd si cd
sunetul dispozitivului nu este anulat.

e Atuncicand redarea se opreste si nu existd
sunet in modul Wi-Fi, verificati dacd reteaua
dvs. de la domiciliu este normala.

Sunet distorsionat sau ecou.

. Daca redati semnal audio de la televizor prin
acest produs, verificati dacd sunetul de la
televizor este anulat.

Semnalele audio si video nu sunt sincronizate.
e Apdsati pentru a sincroniza semnalul audio cu
cel video.

Bluetooth

Un dispozitiv nu poate fi conectat la Soundbar.

. Dispozitivul nu accepta profilurile compatibile
necesare pentru Soundbar.

. Nu ati activat functia Bluetooth a dispozitivului.
Consultati manualul de utilizare al dispozitivului
cu privire la modul de activare a functiei.

. Dispozitivul nu este conectat corect. Conectati
corect dispozitivul.

e Soundbar-ul este deja conectat la un alt
dispozitiv Bluetooth. Deconectati dispozitivul
conectat, apoi incercati din nou.

Calitatea redarii audio de la un dispozitiv Bluetooth

conectat este slaba.

. Receptia Bluetooth este slaba. Mutati aparatul
mai aproape de Soundbar sau indepartati orice
obstacol dintre dispozitiv si Soundbar.


http://www.philips.com/support

Nu pot gasi numele Bluetooth al acestei unitati pe

dispozitivul Bluetooth

e Asigurati-va ca functia Bluetooth este activata
pe dispozitivul dvs. Bluetooth.

. Reasociati unitatea cu dispozitivul dvs.
Bluetooth.

Wi-Fi

Conexiunea Wi-Fi nu poate fi stabilita.

. Verificati disponibilitatea retelei WLAN pe ruter.

e Amplasati ruterul Wi-Fi mai aproape de unitate.

. Asigurati-va ca parola este corectd.

e Verificati functionarea WLAN sau reporniti
modemul si ruterul Wi-Fi.

Dolby Atmos

Nu se pot obtine efecte remarcabile Dolby Atmos.

. Pentru conexiunile non-HDMI (precum
utilizarea USB, Bluetooth, OPTICAL sau AUDIO
IN), se genereaza efecte surround inalte
limitate. Consultati sectiunea , Dolby Atmos”
despre obtinerea celor mai bune efecte Dolby
Atmos.

Play-Fi

Nu se pot descoperi dispozitivele acceptate Play-Fi

din aplicatie.

e Asigurati-va cd dispozitivul este conectat la
Wi-Fi.

Nu se poate reda muzica Play-Fi.

. Anumite servicii de retea sau continuturi
disponibile prin dispozitiv pot sa nu fie
accesibile in cazul in care furnizorul de servicii
isi opreste serviciul.

e Atuncicand prima configurare nu reuseste,
nchideti aplicatia Philips Sound furnizatd de
DTS Play-Fi. Reporniti aplicatia.

e Atuncicand difuzorul a fost setat la Perechi
stereo sau Sunet stereo, difuzorul trebuie
deconectat in aplicatie Tnainte de utilizare
separat.

Telecomanda nu functioneaza

e Tnainte de a ap&sa orice buton de control al
reddrii, mai intai selectati sursa corecta.

. Reduceti distanta dintre telecomanda si unitate.

. Introduceti bateriile cu polaritatile aliniate (+/-)
conform indicatiilor.

e Tnlocuiti bateriile.

e Indreptati telecomanda direct spre senzorul de
pe partea frontala a unitatii.

Aceasta este o functie de oprire
de 15 minute, una dintre cerintele
standardului ERPII pentru
economisirea energiei

e Atunci cand nivelul semnalului intrdrii externe
a unitatii este prea slab, unitatea va fi oprita
automat in 15 minute. Cresteti volumul
dispozitivului dvs. extern.

Subwooferul este inactiv sau
indicatorul subwooferului nu se
aprinde

. Deconectati cablul de alimentare din priza, si
conectati-I din nou dupd 3 minute pentru a
reseta subwoofer-ul.
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Marci comerciale

dts
.@

Play-Fi
L
Pentru brevete DTS, accesati http://patents.dts.com.
Fabricat sub licentd de la DTS, Ins. (pentru companiile
cu sediul in S.U.A./Japonia/Taiwan) sau sub licentd
de la DTS Licensing Unlimited (pentru toate celelalte
companii). Logourile DTS, Play-Fi, si DTS Play-Fi sunt
marci comerciale inregistrate sau marci comerciale
ale DTS, Inc. in Statele Unite ale Americii si alte tari.
©2020 DTS, Inc. TOATE DREPTURILE REZERVATE.

Wi )
CERTIFIED

Logoul Wi-Fi CERTIFIED™ este o marcd comerciald
nregistratd a Wi-Fi Alliance”.

Chromecast
N J built-in

Google, Google Play si Chromecast integrat sunt
marci comerciale ale Google LLC. Google Assistant nu
este disponibil in anumite limbi si tari.

Works with
@ Apple AirPlay

Pentru a controla acest difuzor cu AirPlay 2 activat,
este necesar iOS 11. 4 sau ulterior. Utilizarea insignei
Functionare cu Apple inseamna cd un accesoriu

a fost conceput specific pentru a functiona cu
tehnologia identificata in insigna si a fost certificat
prin mdrci comerciale ale Apply Inc., inregistrate in
S.U.A. si alte tari.

Apple” si AirPlay” sunt marci comerciale ale Apple
Inc., nregistrate in S.U.A. si alte tari.
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Software-ul Spotify este supus licentelor tertilor
gdsite aici: www.spotify.com/connect/third-party-
licenses

™
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Termenii HDMI, interfata multimedia de inalta
definitie HDMI si sigla HDMI sunt marci comerciale
sau marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing
Administrator, Inc.

COMPATIBLE WITH

P& Dolby Vision
PEDolby Atmos

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, si simbolul dublu
D sunt marci comerciale inregistrate ale Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Fabricat sub
licentd de la Dolby Laboratories. Lucrari nepublicate
confidentiale. Drept de autor © 2012-2020 Dolby
Laboratories. Toate drepturile rezervate.

€ Bluetooth’

Cuvantul Bluetooth” si siglele sale sunt marci
inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice
utilizare a acestor marci de catre MMD Hong Kong
Holding Limited se face sub licenta. Alte marci si
denumiri comerciale apartin detinatorilor respectivi.


http://http://patents.dts.com.

PHILIPS

Specificatiile pot fi modificate fard preaviz.
Accesati https://www.philips.com/support pentru cele mai recente actualizari si documente.

Philips si emblema scut Philips sunt marci comerciale inregistrate ale Koninklijke Philips
N.V. si se utilizeazd conform unei licente. Acest produs a fost fabricat de si este vandut sub
responsabilitatea MMD Hong Kong Holding Limited sau una dintre companiile sale afiliate, iar

MMD Hong Kong Holding Limited este garantul in legdturad cu acest produs. %i i c €



	1	Important
	Siguranță
	Întreținerea produsului dvs.
	Grijă pentru mediu
	Conformitate
	Ajutor si asistență
	Atenție Declarație FCC și IC pentru utilizatori (numai în SUA și Canada)

	2	Sistemului dvs. Soundbar
	Ce conține cutia
	Unitatea principală
	Conectori
	Subwoofer wireless
	Telecomanda
	Pregătirea telecomenzii
	Poziționare
	Montare pe perete

	3	Conectare
	Dolby Atmos®
	Conectare la intrarea HDMI
	Conectarea la soclul optic
	Conectarea la soclul AUX
	Conectarea la alimentare
	Asociere cu subwoofer-ul
	Conectare la Wi-Fi (operație wireless)

	4	Utilizarea sistemului dvs. Soundbar
	Pornirea și oprirea
	Standby automat
	Selectare moduri
	Reglați volumul
	Modul de sunet Dolby
	Resetare la setările din fabrică
	Meniu configurare
	Funcționarea prin Bluetooth
	Operarea prin AUX / OPTICAL / HDMI ARC
	Operarea prin USB
	Ascultați Spotify
	Actualizare firmware

	5	Specificațiile produsului
	6	Rezolvarea problemelor
	Mărci comerciale


